335 : . “Alfold.

tol. Franciaorszagban — a miigy(ijték hazajidban és ahol mAr régédta fdlismerték
a kulturdlis értékek nemzetgazdasdgi jelentGségét — maginosok kezdeményezé-
sére sikeriilt eddig is egypdr szélmalmot konzervilni. De az 4llami beavatkozas
ott is késziilében van. ’ .

Nalunk, kiilondsen az Alioldon, ahol tizenhetedik szdzadi kirdlyok nem
épitettek kastélyokat, ahol f6uri park nem maradt a tizennyolcadik szazad ter-
mészetrajongd kordbdl, ahol viragzé viarosok nem emelhettek renaissance-palo-
tdkat a civitas szimbolumdéul, ahol a kozépkorban jdmbor piispOkOk a gotika
csodainak folépitése helyett t6rokkel-tatdrral harcoltak: tizszeresen histdriai és
miivészi érték egy-egy szélmalom. Ezennel folhivdst intézek szerény szavam-
mal a Miiemlékek Orszagos Bizotisigdhoz, az Akadémia miivészettorténeti bi-
zottsdgdhez, amely nincs, Szeged bardtaihoz, akik nagy szdmmal vannak, de
akik még nem tomoériiltek egyesiiletté, Szeged szabad kirdlyi varos -nagykultu-
rajii polgdrmesteréhez, aki igazgat egy akkora birodalmat, amekkora volt a
nagy épitkezések idején egy-egy kis olasz viros és mindenkihez, aki hivatalosan
vagy az orszag irdnti “szeretetbsl tehet valamit ebben az iigyben: tegyék
boles megfontolasuk targyava (igy szoktdk mondani) a pusztulé szélmalmok
megmentésének siirgds kérdését. _

(Tépé.) . , Edes Gergely.

NEPUNK ES NYELVUNK.

A Szegedi Alidldkutaté Bizottsag néprajzi, tirsadalomraizi és nyelvészeti
szakosztalyainak koOzérdekil folydirata: cimlapjidn emblémaként a szélmalom-
képét viseli. A szélmalom valdban szimbolikus jelvénye az Alfold szellemének
és sorsianak. Ott all és varja, mint isteni csodat, azt, ami lehetévé teszi, hogy
életet kezdjen, elevenné vélion, varia a szelet. J6 vagy rossz szél jart hazank
felett, — ha mar benne vagyunk a képes beszédben — az Aliold malmit nem
lenditette meg. Oserdék és vadvizek és pusztik vildga volt, Eurépa és Azsia
csatatere, legjobb esetben zsiros gyarmata. Hogy ez a malom meglendiiljon,
olyan szélnek kellett jonni, mely mindent elsodort e malom mell6l. Ma mar —
ahol allanak is az Alf6ldén szélmalmok; motor hajtia Oket, és sokiéle forrasbol,
nagy. lendiilettel megindult az Alidld folfedezése — mert valosdggal
erre volt szilkség — és ennek nyoman intenzivebb civilizdlasa.

Ezeket a kezdeményezéseket, elszOrt torekvéseket akarja egyesiteni ko-
28s ‘szervezetbe a szegedi egyetem mellett alakult Alfoldkutaté Bizottsdg, amely
tobb szakosztalyra oszlik. Ezek koéziil a nép- és tirsadalomrajzi s a nyelvészeti
szakosztily adja ki a Népiink és Nyelviink cimii folyéiratot, melyet Bibo Ist-
van szerkeszt, Horger Antal és Cs. Sebestyén Kiroly kozremiiko-
désével. ]

A folydirat programmijat a szerkeszt6 bekoszontdje adja Fdladataink
cim alatt:

Azt 6hajtjuk, hogy a magyarsig drnak maradjon s ujra jobb létbe
keriiljon. ezen, a megmaradt {6ldon s 6nmagat tjra megerdsitse, annyira,
hozy vissza tudja szerezni mindazt, amit jogos tulajdonianak tart, a ma-
gyar nemzeti test elszakitott részeit. Ehez azonban nem elég célul kitiizni
a keziinkon maradt egyetlen nagy, a foldhdz kozvetleniil kapcsolddd rea-
litisnak, a foldmiiveld Alfoldnek gazdasdgi és megie-

.
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lel6 kulturalis felvirdgoztatdsat... Az emberi [élek
munkalkodik itt az Alioldon is s nekiink els6 teendénk, megismerni, mi-
lyen ez az alféldi nép, milyen a lelke: jelleme, viselkedése, gondja, vidam-
séga, életmddja (haza, hdzatdja, gazdasigi és kényelmi eszkozei), csalddi
és tarsadalmi érzelmei, szokdasai, szdval egész kulturidja. Tudnunk kell to-
vabbi, hogy ez az alioldi magyarsidg gondolatat, cselekvéseit, érzelmeit
miként fejezi ki, vagyis milyen nyelven s e nyelv milyen tdiszéldsaiban
beszél . . . Mialatt a széleken él16 nemzetiségeinkrél néha vaskos kony-
vek jelentek meg (l. a Nemzetiségi Ismertetd Konyvtdrt), azt, hogy mi-
lyen az alfoldi magyar, csak ujsdg-tircakbol, megszépitett betyartorténe-
tekbél, a paraszti és az turi osztily egyoldald, tdlzottan j6- vagy rosszaka-
ratti leirdsaibdl, népszinmiivekbdl s elvétve egy-egy élesszemil $§zepird,
- habar sokszor igen taldl6 jellemzésébol legfeliebb.csak sejtjiik, de tudni
egyaltalaban nem fudjuk ... . Ha azt akarjuk, hogy alfcldi népiinkrél s
ezen At az egész magyarsagrol minden egyéb (politikai, esztétizald vagy
egyoldalian tudomdnyos) tendencia nélkiil végre-valahdra alaposabban
és kimeritébben fudjunk is valamit, akkor az Alféldnek — ahol a magyar-
sag ma is a legnagyobb tomegben s ardnylag legszegényesebb kulturalis
viszonyok kozott é1 — népét a lehet6 legpontosabban, minden lelki és ki-
fejezésbeli mozzanatra iigyelve kell megfigyelni. Folyéiratunknak az Al-
fold népének, egész lelkiségének pontos és részletezs leirdsa, az erre vonat-
‘kozé adatok gyiiitése és kozlése’lesz legkdzvetlenebb feladata.

Ebb6l a tomodren megfogalmazott programmbél valdban .egyetlen feladat
sem hagyhato. el, mert valamennyi a kdzponti célnak — az aliéldi magyar
1élek megismerésének — egy-egy mellozhetetlen mozzanata. Ennek megiele-
16en a folydirat tartalma az cddig megjelent két szdm alapjdn megéllapithatélag
rendkiviil valtozatos. '

F3

Az elsé szamban Szendrey Akos nagy béségben 6sszehordott anyag
alapidn rajzolja a kizigazgatds népi szerveinek torténeti kialakuldsat, elenyé-
szését vagy mai allapotit. Mint a kérdés els6 Osszefoglalé targyaldsa, alapvetd
jelentségli. Csefkd Gyula a tulipdn sz6 és motivum torténetéhez szolgiltat
érdekes nyelvészeti és miiveldéstorténeti ‘adatokat és szempontokat. . Ugyand
egy masik cikkében a markot ver kifejezés jelentését magyardzza. Batky
Zsigmond Kecskemét nevének, valamint Kodszallas, Domahida, Tomaj kozség-
neveknek eredetét fejtegeti. Sebestyén Karoly a magyar paraszthiz abla-
kanak torténeti kialakulasat és az agblak sz6 eredetét foglalia oOssze. Szen-
drey Zsigmond igen érdekes cikkében egy csomd népszokidst kot csokorba,
mint pl. a legényavatds, ¢ lednycégér, a fogadalmi napok, a vasarnap délutidni
mulatsigok stb. A Népnyely és néphagyomdény cimii rovatbél ki kell
emelniink Horger Antal cikkét, melybdl arrdl értesiiliink, hogy az Alféld-
kutatd Bizottsig nyelvészeti szakosztilya tervbe vette egy Alféldi Magyar Tdj-
szotdr ‘megalkotasat, — régi hidnyt akarvan ezzel megsziintetni — s felhivia a
folyéirat minden olvas6jat, hogy legyen segitségére az anyag oOsszegyiijtésében.
Horger cikke ennek a gyiijtésnek az elveit adja konkrét utasitisok formdajiban.
E rovatban ko201l még H. Kovdc's Mihidly aratési miiszavakat Makorol és kor-
nyékérsl, Balint Sandor népdalokat Szegedrdl és kornyékérél, Bodoé Mi-
hily pedig tdpéi népmeséket. A Népi foglalkozasok, népszokéasok,

népjellem c. rovatban Viski Karoly a hivatlan vendégek szokasos meg-
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. vendégelésérodl ir; Banner Janos a haltaposidshoz és a kézzel val6é halfogis-
hoz szolgiltat adatokat; Urméssyné Nagy IJilia részleteket fordit Kohl
Johann Georg német ethnografus rendkiviil érdekes munkajabol, mely Reise in
Ungarn cimen 1842-ben jelent meg. A Népmiivelés c. rovatban Bib¢ Ist-
van Békés varmegye torvényhatésagi iskoldnkiviili népmiivelési bizottsigdnak
Evkonyve alapjan von igen tanulsigos kovetkeztetéseket.arra nézve, hogy Bé-
kés varmegye kozségeinek kulturdlis allapota milyen volt régen, hogyan fejlé-
dott s végil milyen iranyt vett a megszervezett iskolai és iskoldnkiviili népmii-
velés kovetkeztében. A konyvismertetések soran a Nemzeti Miizeum megbiza-
sabdl kiadott Magyar Népmiivészet-tel foglalkozik R. V. és Georg A. Bir-
mingham, A Wayfarer in Hungary c. miivével Sz6ke Mihdly.

-
&

A masodik szamban taldljuk M O6ra Ferenc karcolatat az ismeretlen
magyar paraszirol, melyben a népszerili ir6 a magyar paraszt karakterologidja-

- nak tobb kérdését veti fel. Szigeti Gyorify Istvin a matyd summdsroél,

MezGkovesd elszegdd6 aratd munkdsardl ad részletes és eleven képet. Szabé
Kéalman a Kecskeméten tavaly majusban kiasott XIV. sz.-beli konyha-tirgyi leletet
ismerteti. Bib 6 Istvan elvi jellegii tanulmanya — Fdldrajzi, irodalmi és erkil-
csi szempontok a magyar lélek mai megitélésében — talild kritikajat adja azok-
nak a — barmily nemes nacionalista érzésekb6l fakadnak is — tudomdnytalan,
otletszerfi tendenciézus Aallaspontoknak, melyeken eddig a magyarsidg karakter-
ologidja felépiilt. A Kisebb kdzlemények sorin Horger Antal magyarizza a
vajz (= vaz) tajsz6 keletkezését és von le érdekes i tanulsidgokat e jelenség-
bél és analogidibdl. Gy orffy Istvan (Szeged) és Batky Zsigmond Bugac
nevének eredetérél vitatkoznak. Csefko Gyula a cinterem szd helyes jelen-
tését magyarazza és helytelen hasznilatdnak példait irja le. Viski Karoly a
csapofold, csapomester kifejezéseket magyardzza. Bogner Jozsef a Eelle-
metlen sz6 ,nem kells, sziikségtelen* jelentésére sorol fel példakat. Banner
Janos apitfalvai népdalokat, Szendrey Zsigmond szoliokmegyei mondédkat
kozol. Itt talaljuk elsd részletét egy rendszeres tanulmanynak, melyben K G-
miives Géza a csantavéri nyelvidrasrol értekezik. Banner Jinos érdekes
adatokat ir le a szegedi vizi életr6l. Ecsedi Istvin a kilences szam szerepét
mutatja be a debreceni ember babonijaban.

Kiilonosen ki kell emelniink azt a tényt, hogy a iolydirat e szdmban ro-
vatot nyit a fdrsadalomrajz szamara. Eleddig ez a legelhanyagoltabb, pedig
alighanem legfontosabb teriilete az alfoldkutatdsnak. Azt hissziik, hogy a Nyel-
viink- és Népiink legfontosabb feladata az alfdldi tdrsadalomrajz megteremtése,
melyet ha betdlt, szereplése egyenesen korszakalkotd lehet. A mésodik szdmban
itt egy igen érdekes értekezés elsé kozleményét taldljuk, melyet Bibd Istvan
ir s mely Szentes szociogrdfiai leirdsdt kivdnja adni a varos tavaly megjelent
monografidja és egyéb munkak adatainak kritikus felhaszndldsa alapjan. Ez as
elsé kozlemény a varos tarsadalmanak torténetét vazolja 1848-ig s a toredékes
anyagot a szellemtorténeti szempont belevitelével meggyo6zé szintézissé fogia
¢ssze. Balint Sandor Heinrich Moller Ungarische Volkslieder, Varga
Sandor pedig Max Wundt Deutsche Weltanschauung c. miivét ismerteti. Végiil
van a folydiratnak egy 4allandé rovata: Kérdések — feleletek. Ebben
a szerkesztGség a kutatdé munka, az adatgyiiités hatirozottabd irdnyitisa érde-
kében kérdéseket tesz fel s a beérkezd valaszokat kozli.

(Szentes.) Joé Tibor.



